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Introduction

Since the last summer meeting of the
Standing Committee, the Committee on Parlia-
mentary and Public Relations has met during each
part-session in Strasbourg. The Sub-Committee on
NGOs met with representatives of the NGO Liai-
son Committee during the autumn part-session. In
the interval between part-sessions, the committee
has held meetings in the Knesset, in November,
and in the Riksdag, in March. It has also met in
the course of the present summer meetings in Lau-
sanne.

Parliamentary relations

a. Visiting speakers

At its meeting in Strasbourg on 20 Sep-
tember 1986, the committee was honoured by the
presence of the Speaker of the Swedish Parliament,
Mr Ingemund Bengtsson. This was an important
opportunity of exchanging views on the impact of
the Assembly’s work in a member parliament. The
committee wishes to express its gratitude to
Mr Bengtsson for his encouraging statements.

The committee asks the Bureau of the
Assembly to note the importance which the com-
mittee attaches to meeting with visiting speakers
and its wish that such meetings be included in
future programme proposals.

1. See previous annual report, Doc. 5575 (1985).

Unanimously approved by the committee on 29 June
1987.

Members of the committee: MM. Coleman (Chairman),
Papadogonas, Guerra (Vice-Chairmen), Beysen, Bichet, Bjorck,
Biichner, Burke, de Chambrun, Cinar, Demarco, Gama, Hagen-
sen, Jonsson, Kittelmann, Linster (4lternate : Burger), Mrs Lov-
vig, Mr Mezzapesa, Sir John Page, MM. Pecchioli,
Riesen, Schieder, Mrs van der Werf-Terpstra.

;V.B.The names of those present at the meeting are printed in
italics.
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TRENTE ET UNIEME RAPPORT ANNUEL

sur les activités de la commission
des relations parlementaires et publiques !
(Rapporteur : M. CINAR)

Introduction

Depuis la réunion de I’été dernier de la
Commission Permanente, la commission des rela-
tions parlementaires et publiques s’est réunie pen-
dant chaque partie de session a Strasbourg. La
sous-commission des ONG s’est réunie avec des
représentants de la commission de liaison des
ONG pendant la partie de session d’automne.
Dans lintervalle, entre les parties de sessions, la
commission a tenu des réunions a la Knesset, en
novembre, et au Riksdag, en mars. Elle s’est aussi
réunie dans le cadre de la session d’été a Lau-
sanne.

Relations parlementaires

a. Orateurs invités

Lors de sa réunion a Strasbourg, le 20 sep-
tembre 1986, la commission a eu I’honneur
d’accueillir le Président du Parlement suédois,
M. Ingemund Bengtsson, dont la présence a per-
mis de procéder a un échange de vues sur 'impact
des activités de I’Assemblée dans un parlement
membre. La commission souhaite exprimer sa gra-
titude a M. Bengtsson pour ses déclarations encou-
rageantes. ’

La commission demande au Bureau de
I’Assemblée de prendre note de I'importance
gu'elle attache aux rencontres avec des orateurs
invités et de son souhait de voir figurer de telles
rencontres dans des propositions de programme
futur.

1. Voir précédent rapport annuel, Doc. 5575 (1985).

Approuvé a I'unanimité par la commission le 29 juin
1987.

Membres de la commission: MM. Coleman (Président),
Papadogonas, Guerra (Vice-Présidents), Beysen, Bichet, Bjorck,
Biichner, Burke, de Chambrun, Cinar, Demarco, Gama, Hagen-
sen, Jonsson, Kittelmann, Linster (Remplacant: Burger),
Mme Lovvig, M. Mezzapesa, Sir John Page, MM. Pecchioli, Rie-
sen, Schieder, M™ van der Werf-Terpstra.

N.B. Les noms des membres qui étaient présents & la réunion
sont indiqués en italique.
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b. Meetings in member parliaments

On 3 and 4 November 1986, the com-
mittee met at the Knesset. The agenda was highly
topical and competent reports by eminent persons
gave great quality to the meeting. The committee
wishes to reiterate its expression of gratitude to
Mr Speaker Hillel, and to the Israeli observers in
our Assembly.

On 30 and 31 March 1987, the committee
held a meeting at the Riksdag in Stockholm. Again
the committee was given an excellent insight into
current affairs and received valuable guidance on
other matters on its agenda. The committee takes
this opportunity to thank again Mr Speaker
Bengtsson, and the members of the Swedish del-
egation.

c. National delegations

The committee has decided to invite the
chairmen of all national delegations to a single
meeting at regular intervals. The last meeting of
this kind took place during the Assembly’s 1986
summer meeting. It seems useful to update this
exchange of views every two years and the com-
mittee will plan the agenda of next year’s summer
meeting accordingly. The committee recalls that it
has granted consultative status to delegation sec-
retaries. A permanent liaison with delegations is
thus ensured.

d. Survey of delegations’ reports

In this context it should be mentioned
that the committee has started a survey of the
reports submitted by national delegations to their
home parliaments. Its aim is to examine the possi-
bility of improving the follow-up to Assembly texts
in national parliaments.

e. Follow-up to Assembly texis

Another permanent activity of the com-
mittee is to select texts adopted by the Assembly
which need support in national parliaments. At the
committee’s request, the President of the Assembly
communicates such texts separately to the
Speakers for transmission to the competent com-
mittees. At the same time, the committee phrases
model questions for the guidance of members of
the Assembly. During the period covered by the
present report, the committee has recommended
action on the matters described in the following.

b. Réunions dans des parlements membres

Les 3 et 4 novembre 1986, la commission
s’est réunie a la Knesset. Les points figurant a
’ordre du jour étaient trés actuels et les rapports de
qualité présentés par d’éminentes personnalités ont
conféré au débat un intérét exceptionnel. La com-
mission souhaite réitérer ses remerciements au Pré-
sident Hillel ainsi qu’aux observateurs israéliens a
I’Assemblée.

Les 30 et 31 mars 1987, la commission
s’est réunie au Riksdag a Stockholm.Dans ce cas
également, elle a pu avoir un bon apergu des affai-
res courantes et a bénéficié¢ de directives utiles pour
d’autres questions a son ordre du jour. La commis-
sion saisit cette occasion pour réitérer ses remercie-
ments au Président Bengtsson ainsi qu’aux mem-
bres de la délégation suédoise.

¢. Délégations nationales

La commission a décidé d’inviter les pré-
sidents de toutes les délégations nationales a par-
ticiper a2 une réunion particuliére a intervalles ré-
guliers. La derniére réunion de ce type a eu lieu
pendant la session d’été 1986 de 1’Assemblée. II
apparait utile de procéder tous les deux ans a une
actualisation de cet échange de vues, ce dont la
commission tiendra compte lors de I’élaboration
de I'ordre du jour de la réunion d’été de I'an pro-
chain. La commission rappelle qu’elle a accordé le
statut consultatif aux secrétaires de délégations, de
sorte qu'une liaison permanente est assurée avec
les délégations.

d. Erude des rapports de délégations

Dans ce contexte, il convient de mention-
ner que la commission a entamé une étude des
rapports soumis par les délégations nationales a
leur parlement. Celle-ci vise a examiner les possibi-
lités d’améliorer les suites données aux textes de
I’Assemblée dans les parlements nationaux.

e. Suites données aux textes de I'Assemblée

Une autre activité permanente de la com-
mission consiste & sélectionner des textes adoptés
par '’Assemblée ayant besoin du soutien des parle-
ments nationaux. A la demande de la commission,
le Président de I’Assemblée communique ces tex-
tes séparément aux présidents de parlements pour
transmission aux commissions compétentes. En
méme temps, la commission élabore des questions
types, dont peuvent s’inspirer les membres de
I’Assembiée. Pendant la période visée par le pré-
sent rapport, la commission a recommandé
d’entreprendre une action dans les domaines men-
tionnés ci-apres.
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1. Terrorism

Terrorism being a matter of our gravest
concern, the committee recommends members to
enquire of their Minister for the Interior or Justice,
as appropriate, what his attitude is to Resolution
863 on the European response to international ter-
rorism which was adopted by the Parliamentary
Assembly on 18 September 1986. Members might
in particular enquire whether their government will
take sanctions against those states that support ter-
rorism and whether it will agree to the setting up of
an anti-terrorist group at ministerial level in the
Council of Europe and a resource centre to pro-
vide information on terrorism.

In some member states, members should
also enquire whether their government will pro-
ceed with the ratification of the European Conven-
tion on the Suppression of Terrorism and in the
other countries the government might be asked to
review and withdraw any reservation made to that
convention (at the time of signature or ratification).

2. International crime

Another matter of deep concern is the
increase in international crime. That is why the
competent minister should be asked what action
he would take on Recommendation 1044 on inter-
national crime adopted by the Assembly on
20 September 1986; in particular, whether the
government will implement effectively the resol-
utions and recommendations of the Committee of
Ministers relevant to the combat against interna-
tional crime, supervise their implementation and
give widespread publicity to these texts.

In certain member states, the minister
should be asked whether the government will pro-
ceed with the ratification of the Council of Europe
conventions relevant to the fight against inter-
national crime.

3. Use of embryos

As it concerns a most fundamental moral
problem, the committee has selected Recommen-
dation 1046 on the use of human embryos and
foetuses for diagnostic, therapeutic, scientific,
industrial and commercial purposes, adopted on
24 September 1986, recommending members to
enquire of their government what action it will
take. In particular they might enquire whether the
government will accept to place restrictions on
what could be considered to be admissible use of
embryos or foetuses by scientists and others and
whether it will accept the suggested set of rules on
what is and what is not acceptable practice in this
field.

1. Terrorisme

Le terrorisme étant I'un de nos plus
grands sujets d’inquiétude, la commission recom-
mande aux membres de s’enquérir de Pattitude de
leur ministre de I’Intérieur ou de la Justice, selon la
compétence, a I’égard de la Résolution 863 relative
a la réponse européenne au terrorisme internatio-
nal, adoptée par I’Assemblée parlementaire le
18 septembre 1986. Les membres pourraient
notamment demander si leur gouvernement
compte prendre des sanctions a I'encontre des
Etats qui soutiennent le terrorisme et sil est favora-
ble 4 la création d’un groupe antiterroriste au
niveau ministériel dans le cadre du Conseil de
I’Europe et d’un centre de documentation appelé a
fournir des informations sur le terrorisme.

Dans certains Etats membres, les mem-
bres devraient aussi demander si leur gouverne-
ment compte ratifier la Convention européenne
pour la répression du terrorisme et, dans les autres
pays, le gouvernement pourrait étre invité a recon-
sidérer et a retirer les réserves qu’il aurait pu for-
muler concernant cette convention (au moment de
sa signature ou de sa ratification).

2. Criminalité internationale

Un autre grand sujet de préoccupation est
I'augmentation de la criminalité internationale.
C’est pourquoi, il faudrait demander au ministre
compétent quelles suites il compte donner a la
Recommandation 1044 relative a la criminalité

- internationale, adoptée par I’Assemblée le 20 sep-

tembre 1986 ; et notamment si le gouvernement
est déterminé a appliquer les résolutions et recom-
mandations du Comité des Ministres ayant trait a
la lutte contre la criminalité internationale, & con-
trler leur mise en ceuvre et a assurer une large
publicité a ces textes.

Dans certains Etats membres, il faudrait
demander au ministre compétent si le gouverne-
ment compte procéder a la ratification des conven-
tions du Conseil de I’Europe ayant trait a la lutte
contre la criminalité internationale.

3. Utilisation d'embryons

S’agissant d’un probléme moral fonda-
mental, la commission a sélectionné la Recom-
mandation 1046 relative a I'utilisation d’embryons
et feetus humains a4 des fins diagnostiques, théra-
peutiques, scientifiques, industrielles et commercia-
les, adoptée le 24 septembre 1986, en recomman-
dant aux membres de s’enquérir de l'action que
compte entreprendre leur gouvernement. En parti-
culier, ils pourraient demander si le gouvernement
acceptera d’'imposer des restrictions a ce qui peut
étre considéré comme une utilisation admissible
d’embryons ou de feetus par des scientifiques et
d’autres personnes et s’il approuvera I’ensemble de

. régles proposées concernant les pratiques admissi-

bles dans ce domaine et celles qui ne le sont pas.
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4. The debt crisis

Considering the seriousness of the debt
crisis affecting a substantial number of developing
countries, and the threat this problem poses to
international political and economic stability, the
committee has selected Resolution 864 on the debt
situation of the developing countries, adopted by
the Assembly on 22 September 1986. It has indi-
cated that governments might be asked what ac-
tion they envisage taking with regard to the prob-
lems of debt cancellation or alleviation, with
regard to the measures necessary to ensure con-
tinued flows of credit to countries which have
seriously undertaken adjustment programmes, with
regard to strengthening the World Bank, IMF and
the regional development banks as well as encour-
aging commercial banks, by relaxing certain regu-
lations, and with regard to providing the debtor
countries with new loans.

Governments might also be asked
whether they would support the idea of establish-
ing, in co-ordination with IMF, a new instrument
to negotiate debt-reduction agreements with each
debtor country, and of working out with the debtor
countries 2 method by which a maximum level of
transfer of funds should be linked to an adequate
level of economic growth not claiming an
unreasonable proportion of exports earnings.

S. Future of European co-operation

The committee appreciated the import-
ance during the winter session of the debate (on
the general policy of the Council of Europe) con-
cerning the future of European co-operation and
the implementation of the report of the
Commission of Eminent European Personalities
(Colombo report). It is suggested that copies of the
Colombo report should be made available to
national parliaments. Members should use it for
reference as it contains a long list of constructive
proposals.

6. Status of NGOs

The committee’s responsibility for the
Assembly’s liaison with the non-governmental
organisations enjoying consultative status in the
Council of Europe leads it to suggest to members
to ask of their Minister of Justice, who is no doubt
aware of the need for NGOs to participate in
European construction and aware that they are
anxious to promote European recognition of
organisations, to take steps to expedite (if he has
not already done so) the signing and ratification of
the European Convention on the Recognition of

4. Crise de la dette

Compte tenu de la gravité de la crise de la
dette qui touche un nombre important de pays en
développement, et la menace que fait peser cette
situation sur la stabilité politique et économique
internationale, la commission a sélectionné la
Résolution 864 relative a I’état de la dette des pays
en voie de développement, adoptée par I’Assem-
blée le 22 septembre 1986. Elle a précisé que I'on
pourrait demander aux gouvernements quelle
action ils envisagent d’entreprendre en ce qui con-
cerne le probléme de I'annulation ou de I'allége-
ment de la dette, en ce qui concerne les mesures
requises pour continuer a faire bénéficier de crédits
les pays sérieusement engagés dans des program-
mes d’ajustement, en ce qui concerne le renforce-
ment de la banque mondiale, du FMI et des ban-
ques de développement régional ainsi que les inci-
tations aux banques commerciales, moyennant
I'assouplissement de certaines réglementations, et
en ce qui concerne l'octroi de nouveaux préts aux
pays débiteurs.

On pourrait aussi demander aux gouver-
nements s’ils sont favorables a I'idée de créer, en
liaison avec le FMI, un nouvel instrument pré-
voyant la conclusion avec chaque pays débiteur
d’accords de désendettement, et d’élaborer, de con-
cert avec les pays débiteurs, une méthode par
laquelle un niveau maximal de transfert de fonds
serait lié a un niveau suffisant de croissance éco-
nomique et ne ferait pas appel a4 un pourcentage
déraisonnable des recettes d’exportation.

5. Avenir de la coopération européenne

La commission s’est félicitée de I'impor-
tance qu'a revétu pendant la session d’hiver le
débat (sur la politique générale du Conseil de
I'Europe) concernant I'avenir de la coopération
européenne et la mise en ceuvre du rapport de la
commission d’éminentes personnalités européen-
nes (rapport Colombo). Il est proposé de mettre
des exemplaires du rapport Colombo 4 la disposi-
tion des parlements nationaux. Les membres
devraient se référer a ce document, qui contient
une longue liste de propositions constructives.

6. Statut des ONG

La commission étant chargée d’assurer la
liaison entre ’Assemblée et les organisations non
gouvernementales jouissant du statut consultatif
aupres du Conseil de ’Europe, cela I"'améne a pro-
poser aux membres de demander & leur ministre
de la Justice, lequel est sans aucun doute conscient
de la nécessité pour les ONG de participer a la
construction européenne et conscient que celles-ci
tiennent beaucoup a promouvoir la reconnais-
sance européenne d’organisations, de prendre des
mesures pour accélérer (s’il ne I'a pas encore fait)
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the Legal Personality of International Non-Gov-
ernmental Organisations.

7. North-South campaign

The European Public Campaign on
North-South Interdependence and Solidarity
needs support in national parliaments. Members
will recall that the Committee of Ministers of the
Council of Europe decided to hold a European
public campaign on North-South Interdependance
and Solidarity as a positive follow-up to the
Lisbon Declaration and Recommendation 992
adopted on 1 October 1984 by the Assembly, on
the Conference “North-South : Europe’s role”
(Lisbon, 9-12 April 1984).

Political support has been expressed on
several occasions not only by the Committee of
Ministers and the Parliamentary Assembly but also
by the European Parliament in favour of holding
this campaign in close co-operation with the Euro-
pean Community.

In view of the current low state of financ-
ing of the campaign and notwithstanding a num-
ber of pledges made, the Organising Committee
urges all member governments to make their vol-
untary contributions available as soon as possible
so as to avoid a disruption of the campaign’s prep-
aration at European level.

Members are also asked to note that the
Organising Committee urges the Secretary General
of the Council of Europe to do as much as poss-
ible to give sufficient administrative support in
1987 and 1988.

Public relations

a. Activities of the Directorate of Press and Infor-
mation

The committee maintains a constant dia-
logue with the representatives of the Council of
Europe’s press and information services. Follow-
ing the retirement of the Director, Mr Beesley, the
DPI has been reorganised. With effect from 1 July
1987, these services will be provided by a new
information department under the direct responsi-
bility of the Deputy Secretary General. The depart-
ment will have a media relations division and a
public relations division. At its meeting on 8 May
1987, the committee held an exchange of views
with the Deputy Secretary General on the future
information policy.

la signature et la ratification de la Convention
européenne sur la reconnaissance de la personna-
lité juridique des organisations internationales non
gouvernementales.

7. Campagne Nord-Sud

La Campagne publique européenne sur
'interdépendance et la solidarité Nord-Sud a
besoin de soutien dans les parlements nationaux.
Les membres se rappelleront que le Comité des
Ministres du Conseil de I'Europe a décidé d’orga-
niser une Campagne publique européenne sur
I'interdépendance Nord-Sud et la solidarité en tant
que suites positives a la Déclaration de Lisbonne
et a la Recommandation 992, adoptée le 1¢r octo-
bre 1984 par I’Assemblée, relative a la Conférence
«Nord-Sud: le r6le de 'Europe» (Lisbonne, 9-12
avril 1984).

Un soutien politique a été exprimé a plu-
sieurs reprises aussi bien par le Comité des Minis-
tres que par I’Assemblée parlementaire et le Parle-
ment européen en faveur de I'organisation de cette
campagne en étroite collaboration avec la Com-
munauté européenne.

Compte tenu des moyens réduits affectés
actuellement au financement de la campagne et,
bien qu’un certain nombre d’engagements aient
été pris, le Comité d’organisation invite tous les
gouvernements membres a faire en sorte que leur
contribution volontaire soit disponible dés que
possible, afin d’éviter une interruption des prépara-
tifs de la campagne au niveau européen.

Les membres sont aussi invités a noter
que le Comité d’organisation demande au Secré-
taire Général du Conseil de ’Europe de faire tout
son possible pour que le projet bénéficie d’un sou-
tien administratif suffisant en 1987 et 1988.

Relations publiques

a. Activités de la direction de la presse et de l'infor-
mation

La commission entretient un dialogue per-
manent avec les représentants des services de
presse et d’information du Conseil de I'Europe. A
la suite du départ a la retraite du directeur,
M. Beesley, la DPI a fait 'objet d’une restructura-
tion. A partir du [er juillet 1987, ces services seront
assurés par un nouveau service de l'information,
relevant directement du Secrétaire Général adjoint.
Ce service comportera une division des relations
avec les médias et une division des relations publi-
ques. A sa réunion du 8 mai 1987, la commission a
procédé a un échange de vues avec le Secrétaire
Général adjoint sur la politique de I'information
future.
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b. Council of Europe activities in the mass media
field

The committee also takes a general
interest in the Council of Europe activities in the
mass media field. On 18 November 1986, it invited
the Chairman of the intergovernmental Steering
Committee on the Mass Media to its meeting, The
committee used this opportunity to gather infor-
mation about the agenda of the steering committee
and about the European Ministerial Conference
on Mass Media Policy which was held in Vienna
on 9 and 10 December 1986.

c. Stimulating committee

The Stimulating Committee on Informa-
tion is chaired by the President of the Assembly.
The other members are the Chairman of the Minis-
ters’ Deputies and the Permanent Representative

of the Federal Republic of Germany. The Secre- -

tary General of the Council of Europe is also a
member ; until recently he was assisted by the
Director of Press and Information. The Committee
on Parliamentary and Public Relations is repre-
sented by the Chairman and by the Rapporteur on
information policy. The stimulating committee’s
terms of reference are to consider any suggestion
which might promote better knowledge of the role
and achievements of the Council of Europe and to
report periodically to the Committee of Ministers.

Three important proposals of the stimulat-
ing committee have been brought to a conclusion :
the inclusion of paid advertising in Forum; the
appointment of a press officer in the Council of
Europe’s Brussels Office and, lastly, the recruit-
ment of a trainee journalist in the DPL.

A number of points are still being studied
by the stimulating committee relating to visits to
the Palais de I'Europe, the sales kiosk for Council
of Europe publications, the library, the television
studio, computer facilities, the DPI budget and the
system of press correspondents.

d. Press correspondents

The committee regularly invites the Coun-
cil of Europe’s correspondents to come to its meet-
ings and it was able to welcome the new corre-
spondent for the United Kingdom, Mrs Higgs, at
its meeting on 20 September 1986.

The committee has repeatedly rec-
ommended increasing the number of correspon-
dents in order to cover all member countries. How-
ever, this recommendation has not been acted
upon owing to budgetary restrictions.

b. Activités du Conseil de I'Europe dans le domaine
des moyens de communication de masse

La commission s’intéresse aussi aux acti-
vités du Conseil de 'Europe dans le domaine des
moyens de communication de masse. Le 18
novembre 1986, elle a invité le Président du
Comité directeur intergouvernemental sur les
moyens de communication de masse a assister a sa
réunion. La commission a saisi cette occasion pour
s’informer sur I'ordre du jour du comité directeur
ainsi que sur la Conférence ministérielle euro-
péenne sur la politique des communications de
masse, qui a eu lieu a Vienne les 9 et 10 décembre
1986.

c. Comité de stimulation

Le Comité de stimulation en matiére
d’information est présidé par le Président de
I’Assemblée. Ses autres membres sont le président
des Délégueés des Ministres et le représentant per-
manent de la République Fédérale d’Allemagne.
Le Secrétaire Général du Conseil de I’Europe en
fait également partie; jusqu’a récemment, il était
assisté par le Directeur de la presse et de I'informa-
tion. La commission des relations parlementaires
et publiques est représentée par son président et
par le rapporteur sur la politique de I'information.
Le comité de stimulation a pour mandat d’exami-
ner toutes les suggestions de nature a promouvoir
une meilleure connaissance du réle et des réalisa-
tions du Conseil de I’Europe et de faire rapport
périodiquement au Comité des Ministres.

Trois importantes propositions du comité
de stimulation ont abouti: I'insertion de publicité
payante dans Forum; la nomination d’un agent de
presse au Bureau de Bruxelles du Conseil de
I’Europe et enfin le recrutement d'un journaliste
stagiaire a la DPI.

Le comité de stimulation est encore en
train d’étudier un certain nombre de points ayant
trait aux visites du Palais de I’Europe, au kiosque
pour la vente de publications du Conseil de
I’Europe, a la bibliothéque, au studio de télévision,
a I’équipement informatique, au budget de la DPI
et au réseau de correspondants de presse.

d. Correspondants de presse

La commission invite réguliérement les
correspondants du Conseil de ’Europe a assister
a ses réunions et a été heureuse d’accueillir le
nouveau correspondant pour le Royaume-Uni,
Mme Higgs, a sa réunion du 20 septembre 1986.

La commission a recommandé a plusieurs
reprises d’augmenter le nombre de correspondants
afin de couvrir la totalité des pays membres. On
n’a toutefois pas donné suite a cette recommanda-
tion en raison de restrictions budgétaires.
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e. Colloguy with NGOs

The committee met in Strasbourg on 18
and 19 November 1986 together with the Political
Affairs Committee to take part in the Colloquy
“Interest groups : a help or a hindrance to parlia-
mentary democracy”. The discussions were based
on specific examples from seventeen European
nations illustrating the widest variety of experi-
ence.

On the first day, workshops took up mat-
ters of education, immigrants, unemployment and
access to justice, and analysed ways in which
interest groups could exert their influence and play
a political role. At the same time, there were
debates on European status for interest groups and
on how people defend their interests in inter-
national organisations. On the second day, four
workshops dealt with peace, violence, regional
autonomy and pollution, and the discussion was
also based on specific case studies. At the same
time a round table conference was held on interest
groups’ relations with authorities in the Third
World. The colloquy ended with the presentation
of the results of the work done at the workshops
and the round table conference and was followed
by discussions.

The committee points out that the collo-
quy will provide some input for the Strasbourg
Conference on Parliamentary Democracy.

f. Dialogue with youth

During future meetings outside Strasbourg
or Paris, the committee intends to visit schools in
order to seek dialogue with young people. The pro-
gramme of the committee’s meeting in Stockholm
included an exchange of views of this kind which
members felt had been mutually rewarding.

g. Television and elections

With the assistance of national del-
egations, the committee’s Rapporteur, Mr Guerra,
has prepared a comparative survey of the rules in
different countries concerning access to the broad-
casting media for political parties during election
campaigns. The committee hopes to present a draft
recommendation to the Assembly during the 1987
autumn part-session.

h. Media coverage of the Assembly’s work

The committee’s Rapporteur on infor-
mation policy, Mr Jiager (before leaving the
Assembly), has prepared a list of proposals to
improve media coverage of the Assembly’s work.

e. Collogue avec les ONG

La commission s’est réunie a Strasbourg
les 18 et 19 novembre 1986 conjointement avec la
commission des questions politiques pour partici-
per au colloque «Les associations, soutien ou défi
pour la démocratie parlementaire». Les discussions
s’appuyaient sur des exemples spécifiques de dix-
sept nations européennes, illustrant des expérien-
ces extrémement variées.

Le premier jour, des ateliers ont abordé
des questions ayant trait 4 I'’éducation, aux immi-
grants, au chomage et & 'accés a la justice et ont
analysé les moyens par lesquels les associations
peuvent exercer leur influence et jouer un réle
politique. En méme temps, I'opportunité d’un sta-
tut européen pour la vie associative et la maniére
dont les gens défendent leurs intéréts auprés des
organisations internationales ont fait I'objet de
débats. Le second jour, quatre ateliers étaient con-
sacrés a la paix, la violence, I'autonomie régionale
et la pollution, et la discussion s’appuyait aussi sur
des études de cas concrets. Parallélement s’est
déroulée une table ronde sur le théme de la vie
associative face aux pouvoirs dans le tiers monde.
Le colloque s’est achevé par la présentation des
résultats des travaux en ateliers et de la table
ronde, suivie de débats.

La commission fait remarquer qu’une par-
tie des conclusions du colloque pourront servir 4 la
Conférence de Strasbourg sur la démocratie parle-
mentaire.

f. Dialogue avec les jeunes

Lors de réunions futures hors de Stras-
bourg ou de Paris, la commission a Pintention de
visiter des écoles afin de rechercher le dialogue
avec les jeunes. Le programme de la réunion de la
commission a Stockholm prévoyait un échange de
vues de ce genre, dont les membres ont considéré
qu’il avait été enrichissant pour les deux parties.

g. Teélévision et élections

Avec l'aide des délégations nationales, le
rapporteur de la commission, M. Guerra, a pro-
cédé a une étude comparative des regles en
vigueur dans différents pays en ce qui concermne
’accés des partis politiques a la radio et la télévi-
sion pendant les campagnes électorales. La com-
mission espére pouvoir présenter un projet de
recommandation a I’Assemblée pendant la partie
de session d’automne 1987.

h. Couverture par les médias des travaux de
I'Assemblée

Le rapporteur de la commission sur la
politique de I'information, M. Jager (avant de quit-
ter ’Assemblée), a dressé une liste de propositions
tendant a améliorer la couverture par les médias
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The committee endorses these proposals and
recommends that the Bureau of the Assembly, the
other committees, national delegations and the
Council of Europe’s information department
should try to implement them.

1. It is imperative to increase the presence of
heads of state, prime ministers or speakers of par-
liaments at Assembly sessions.

2. Question time should be improved to
cover a larger number of topical matters and to
extend the ministerial presence.

3. Committee work has to be better brought
to the attention of the media. Apart from mini--
sessions, committee meetings in member states are
seldom announced to the press.

4. The Assembly’s work should have more
local impact. For instance, an award of the Euro-
pean flag gives great publlclty Furthermore, com-
mittees can usefully be convened on the spot of an
environment accident or any other event of interest
to the Council of Europe.

S. The press would be helped in its work if
all documents were issued at least in all the
languages of the member states.

6. Committees should be more systematic in
controlling the impact of the texts they have pre-
pared.

Mr Jéger has continued this list with pro-
posals which more immediately concern the
media.

7. A better press room is needed in the
FPalais de I'Europe.
8. It is necessary to have a better presence of

permanent correspondents in Strasbourg ; perhaps
editors should be approached to solve this prob-
lem.

9. The opportunity should be created for
each member of the Assembly to bring one jour-
nalist per year to Strasbourg. The members of the
European Parliament have this possibility. Mem-
bers of the Assembly might try to obtain it in their
home parliaments.

10. One way of keeping journalists in Stras-
bourg is to create a press academy. Such an insti-
tution will no doubt be created sooner or later but
the Assembly should take the initiative now.

11. The Council of Europe should organise
yearly a Journalism Prize for the best report on its
activities.

des travaux de I’Assemblée. La commission
approuve ces propositions et recommande que le
Bureau de I’Assemblée, les autres commissions, les
délégations nationales ainsi que le service de
I'information du Conseil de I’Europe essaient de
les mettre en ceuvre.

1. 11 est essentiel d’augmenter la présence de
chefs d’Etat, de Premiers ministres et de présidents
de parlement aux sessions de I’Assemblée.

2. La séance consacrée aux questions orales
devrait porter sur un plus grand nombre de sujets
d’actualité et les ministres présents devraient étre
plus nombreux.

3. Il faudrait que les travaux des commis-
sions soient davantage portés a lattention des
meédias. Hormis les mini-sessions, les réunions de
commissions dans des Etats membres sont rare-
ment signalées a la presse.

4. Les travaux de I’Assemblée devraient
avoir un impact accru sur le plan local. Ainsi,
Iattribution du drapeau européen constitue une
bonne publicité. Par ailleurs, les commissions peu-
vent étre utilement convoquées sur les lieux d’une
catastrophe écologique ou d’un autre événement
intéressant le Conseil de I’'Europe.

S. Si tous les documents étaient publiés au
moins dans toutes les langues des Etats membres,
cela faciliterait la tache de la presse.

6. Les commissions devraient procéder a un
contrdle plus systématique de I'impact des textes
qu’elles ont élaborés.

M. Jager a complété cette liste par des
propositions concernant plus particuliérement les
médias.

7. Le Palais de I’Europe a besoin d’une salle
de presse mieux aménaggée.

8. Il est nécessaire d’assurer une meilleure
présence de correspondants permanents a Stras-
bourg ; il faudrait peut-étre contacter les rédacteurs
en chef pour résoudre ce probléme.

9. Il faudrait prévoir la possibilité pour cha-
que membre de I’Assemblée d’amener un journa-
liste par an a Strasbourg. Les membres du Parle-
ment européen ont cette possibilité. Les membres
de ’Assemblée pourraient essayer de ’obtenir dans
leurs parlements nationaux.

10. Un moyen de retenir les journalistes a
Strasbourg est de créer une académie de presse.
Une telle institution sera certainement créée tot ou
tard mais c’est maintenant que I’Assemblée devrait
prendre cette initiative.

11. Le Conseil de I’Europe devrait décerner
chaque année un prix de journalisme récompen-

_sant I'auteur du meilleur compte rendu de ses acti-

vités.
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12. There is a feeling in the Assembly that
general publicity for the Assembly is too weak. To
start with, the reporting on the activities of the pol-
itical groups should be improved.

13. The Committee on Parliamentary and
Public Relations always involves television corpor-
ations and newspapers in its meetings in the capi-
tals. Other committees could also do this more
often in order to improve their relations with the
media.

14, The Assembly does not seem to recognise
that specialised magazines are an important target
group. Each committee of the Assembly should
examine its relationship with such magazines.

The Committee on Parliamentary and
Public Relations observes again that the As-
sembly’s basic complaint regarding public relations
is that member governments do not make enough
money available for adequately publishing the
work of the Council of Europe. Many of
Mr Jéger’s proposals can only be implemented if
accompanied by an immediate budgetary effort in
the Council of Europe (and in national parlia-
ments). Priorities will have to be set and argued.

12. On a le sentiment au sein de I’Assemblée
que la publicité générale pour I’Assemblée est trop
réduite. Pour commencer, il faudrait améliorer le
compte rendu des activités des groupes politiques.

13. La commission des relations parlementai-
res et publiques fait toujours participer des chaines
de télévision et des journaux a ses réunions dans
les capitales. Les autres commissions pourraient
aussi le faire plus souvent afin de développer leurs
relations avec les médias.

14. L’Assemblée ne semble pas étre cons-
ciente que les revues spécialisées constituent un
groupe cible non négligeable. Chaque commission
de I’Assemblée devrait faire le point sur ses rela-
tions avec des revues de ce type.

La commission des relations parlementai-
res et publiques constate une nouvelle fois qu’en
ce qui concerne les relations publiques, ce dont se
plaint surtout I'Assemblée, c’est que les gouverne-
ments membres ne prévoient pas suffisamment de
crédits pour mieux faire connaitre les activités du
Conseil de I’Europe. Une grande partie des propo-
sitions de M. Jiger ne peuvent étre mises en euvre
que si elles s’accompagnent d’un effort budgétaire
immeédiat au sein du Conseil de I’Europe (et dans
les parlements nationaux). Il faudra définir des
priorités et les justifier.





